MUZEUM HISTORII POLSKI

Zygmunt Albrecht

Plaga egipska

Palestra 4/10(34), 64-71

1960

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



ZYGMUNT ALBRECHT

adwokat

Plaga egipska

Adwokatura boleénie odczuwa ,dyfamacje”, zjawisko, ktéremu
poswiecono wiele czasu na zeszlorocznym Zjezdzie pazdziernikowym.
W rozumieniu méwcéw 0znacza ono: szkodzenie dobrej stawie zawodu,
nastawanie na jego honor.

Samo stwierdzenie faktu dyfamacji jest niewystarczajace chociaz bylo
ono konieczne do podjecia z nig walki. Jednakze walka z samym zja-
wiskiem bylaby niedostateczna, gdyz trzeba przede wszystkim zwalczaé
jego przyczyny. Dotknalem tych przyczyn w swoim artykule pt. ,,Te-
mat stale aktualny”, opublikowanym z nrze 10 ,Palestry” z 1959 r.
Byl on o tyle jednostronny, ze przedstawilem w nim przyczyny nie za-
winione przez nas. Zwracatem przy tym uwage na szkicowe potrakio-
wanie problemu i wyrazilem niesmialg nadzieje, ze doswiadczeni adwo-
kaci bedg sie nim zajmowaé w dalszym ciagu.

W przemowieniach zjazdowych postulowalismy potrzebe pod]ema
przez NRA s$rodkéw prowadzacych do prawidlowego rozumienia spo-
fecznej roli naszej pracy, a nie tylko jej wartosci dla jednostki, ktora
cdnosi z tego korzysci dla siebie. Ale cho¢ od Zjazdu Adwokatury
mija juz rok, nie widaé dotychczas ani zorganizowanej przez NRA ja-
kiejs szerszej akeji w tym kierunku, ani tez zadnych przyczynkow
z tej dziedziny opracowanych przez poszczegdinych adwokatow. Jedy-
nym wyjgtkiem jest chyba artykul adw. Romana Lyczywka ,,O spo-
tecznej roli i pracy adwokatury”, ogloszony w czerwcowym numerze
,Palestry” z br.

Jak juz wspomnialem, obrona dobrej stawy zawodu odbywaé sie
musi nie tylko przez obiektywne przedstawienie jego spolecznej war-
tosci, lecz réwnolegle przez zwalczanie ujemnych objawéw w pracy
zawodowej jednostek. W tym zakresie niezwykle cenne byly artykuly
prezesa Janczewskiego na temat godnosci zawodu, a takze stanowiacy
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w istocie jego osobista zastuge — Kodeks etyki zawodowej. Jednakze
prace te mie stanowiag owocu dyskusji zjazdowych, gdyz byly podjete
i wykonane jeszcze przed Zjazdem.

Uwagi niniejszego artykulu chce skoncentrowaé na naszej retoryce
sadowe]j, przy czym nie w znaczeniu mauki pigknego wypowiadania
mysli, lecz na tle operowania przez nas slowem jako forma i narze-
dziem pracy zawodowej w ogdle — ze wskazaniem zarazem najcze-
$ciej zachodzgcych wadliwosci, ktére niemalo przyczyniajg sie do dys-
kredytowania zawodu.

*

Zywe stowo ma moc niezwykls. W ludzkich stosunkach potezniejsze-
go marzedzia nie ma. Zadna fizyczna sila nie jest. zdolna do taklch
osiggnie¢ jak stowo.

W ciggu wiekéow slowo wielokrotnie decydowalo o losach jednostek,
narodéw i panstw. Gdy nie bylo prasy i sztuki pisania, tylko zywe
stowo bylo Srodkiem zalatwiania takze wszelkich spraw publicznych.
Bez slowa nie bylo mozliwe zadne osiggniecie, a Owidiusz glosi, ze
krasomowstwo zapewnialo zwyciestwa réwniez w ... milosei.

Z drugiej strony moc slowa moze wyzwoli¢ §wiatoburcze sily, moze
spowodowaé¢ bezmiar cierpien i hekatomby niewinnych istnien, moze —
powiedzmy 1o juz bez pomocy Owidiusza — wywola¢ smiertelny gniew
i nienawiée,

I jesli Kwintylian powiada, ze niebo zestalo Cycerona na ziemie wi-
dceznie po to, by dac¢ przyklad, do ‘jakich granic potrafi siegaé moc
slowa, to z pewnoscig nie bral Kwintylian pod uwage uzywania tej mo-
¢y do niegodziwych celow.

Znane jest powiedzenie Ezopa, ze jezyk jest narzedziem w ktérym
miesci sie wszystko, co jest najgorsze i zarazem najlepsze na $wiecie.

Greccy retorowie jawnie glosili, Ze krasoméwstwo nie ma nic wspol-
nego z moralnoscig. Stad w starozytnosci méwcea byt jednoczesnie przed-
miotem podziwu i niedowierzania, a sedziowie, cenigc potege kraso-
méwstwa, strzegli sie przed jego uwodzicielskimi wtasciwosciami
i sztucznym wplywom wywieranym na ich sumienia. '

Ars dicendi wyradzala si¢ w ars fallendi i niebawem A.C. Celsus
poswiadczy to przeobrazenie wyznaniem: non bona coscientia sed vic-
toria litigantis est praemium. A zatem nagroda méwcey polega nie na
przeswiadczeniu, ze wygral stuszng sprawe, lecz na tym, Ze odnigst
zwyciestwo w procesie.

Arystoteles, Cycero, Katon, Kwintylian byli wyznawcami zasady, ie
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mowca to zarazem rzecznik wiedzy i prawdy. Jednakze poglad ten nie
byl powszechny, a retorowie wielokrotnie naduzywali mocy stowa.
Kazda umiejetnosé stuzy¢ moze przeciwstawnym celom; losu tego nie
uniknela takze sztuka wymowy.

*

Wykonujge zawo6d oparty w wielkiej mierze na wladaniu stowem,
musimy mie¢ w pamieci nie tylko dramatyczna mozliwoéé¢ przeciwstaw-
nych osiggnie¢ wymowy, lecz i to, ze sluchacze, zdajgc sobie sprawe
z tego, patrza na nas bardzo krytycznie.

W tej chwili nie mys$le o mowach sgdowych stabych pod wzgledem
formalnym, gdyz wlasnie — odwrotnie: tylko przeméwienie formalnie
dobre moze kry¢ w sobie niebezpieczenstwo uwiedzenia stuchaczy. Trze-
ba zerwaé¢ z pokutujgca intencjg uprawiania w obronach ,sztuki dla
sztuki”. Méwcy, ktorzy i teraz sadzg, ze nagroda moralng jest osiggnie-
cie przez nich zamierzonego efektu w procesie, godni s3 potepienia,
jezeli efekt ten w ich wewnetrznym przekonaniu nie jest sprawiedliwy.

Pokusa odnoszenia zwyciestw krasomowczych — niezaleznie od obiek-
tywnej prawdy, jakg dyktuje sumienie — przetrwala wieki. Podobnie
jednak niezwykla $wiezoscia i przekonywajaca sily ichng zalecenia
starozytnych retoréw, aby piekna forme laczy¢ ze sprawiedliwg inten-
cjg. Oto co méwi Kwintylian w swym dziele ,,0 wyksztalceniu méwey”:

,Doskonalym moéweg moze byé¢ tylko ten, kto musi byé dobrym
cztowiekiem. Dlatego tez domagamy sie od niego nie tylko wybitnej
zdolnosci wystowienia sie, ale i wszelkich zalet ducha. Nie zgodzil-
bym sie na to, Zeby zasade poczciwego i uczciwego zywota nalezalo

" odklada¢ dla filozoféw (...). Nikt przeciez mie bedzie mial watpli-
wodci, ze cala mowa zmierza do tego, by sedziemu to, co mu przed-
stawiono, zdalo sie prawdg i uczciwoscia. Czy wiec o tym przekona¢
moze latwiej czlowiek dobry czy tez' zly? — Oczywiscie, dobry:
bedzie on czesciej méwil rzeczy prawdziwe i uczciwe”.

Adwokat odpowiadajacy przymiotom wymaganym przez Kwinty-
liana z pewnoscig nie przyczyni si¢ do dyfamacji zawodu; przeciwnie,
bedzie go zawsze nawet bezwiednie rehabilitowac.

Wspomnialem, ze sposobnosé dyfamacji mogg dawa¢ takie przeméwie-
nia na wysokim poziomie formalnym. PrzejdZmy obecnie do charakte-
rystycznych cech ujemnie kwalifikujagcych przeméwienia, kidére moga
weale nie grzeszyé uchybieniamj natury moralnej.
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Najbardziej razgcym zjawiskiem jest przewleklo$¢é przeméwienia,
wynikajaca zaré6wno z opowiadania rzeczy niepotrzebnych jak i powta-
rzania tych samych mysli. Oczywiscie i ta wada, tak zniechecajaca stu-
chaczy, nie jest nowa. Jest ona bardziej starozytna niz zasady retoryki
i dlatego warto przypomnie¢, jak byla zwalczana w dziejach historii.

Swiadectwa najdawniejsze, dostarczone gléwnie przez Diodora Sy-
cylijskiego, glosza, ze juz starozytny Egipt wyniost zte doswiadczenia
z przeméwien ocbroncow. Na strony nalozono wobec tego obowigzek
wymiany pism procesowych. Wedlug relacji wspomianego historyka
mowy obroncéw, zdaniem Egipcjan, Zaciemnialy sprawiedliwo$é. Oba-
wiali sie oni, zeby sztuczne wybiegi i przewlekle krasoméwstwo nie
sklanialo sedziow do lagodzenia surowosci prawa i nie odwracalo uwa-
gi od jego wymagan. Zachowane papirusy potwierdzajg przyjeta za-
sade pisemnosci, z faktu za$, ze Egipcjanie podnosili zle strony prze-
moéwien, wynika, iz przedtem proces opieral sie na zasadzie ustnosci.

W starozytnej Grecji czas przemdwien stron i ich pelnomocnikdéw
uregulowany byl mechanicznie, zwlaszcza w sprawach najwazniejszych,
za pomocg wodnego zegara — Xklepsydry. Dlatego tez sprawy podzie-
lone byly na ,sprawy z wodg” i ,sprawy bez wody”. Zaleznie od ro-
dzaju sprawy nalezala sie odpowiednia ilos¢ wody. E. W. Waskowski,
od kiorego czerpie te wiadomos$ci, zauwaza, ze konstrukcja klepsydry
nie jest nam dokladnie znana, wskutek czego nie mozna okresli¢ prze-
cietnego czasu przeméwien. Wiadomo tylko, ze kazda strona otrzymy-
wala okreslong ilo§¢ wody niezaleznie od tego, ilu oratorow wystepo-
walo w charakterze jej rzecznikdéw. Splywanie wody zatrzymywano na
czas badania Swiadkéw i czytania dokumentéw lub prawa. Pragngc
wowczas powstrzymaé wode, orator zwracal sie do postugacza stojacego
przy klepsydrze i wolal: ,Zatrzymaj wode”. Po skonczonym przemé-
wieniu, aby zadokumentowaé, ze wiecej nie bedzie juz méwil, wolal:
»Wylej wode”.

Rzymianie takze nie pozostawali obojetni ma dilugosé przemowien
sgdowych. Poczatkowo zalezala ona od uznania sgdu. Pod koniec re-
publiki Pompejusz, jak pisze Tacyt, ,nalozy! uzde na krasoméwstwo”,
dajac ma przemowienie oskarzycielowi najwyzej dwie godziny, a oskar-
zonemu trzy. Czas réwniez mierzony byl klepsydrami. W Rzymie ogra-
niczenie czasu przemoéwien jednak trwalo niedlugo. Wraz z upadkiem
republiki ustawa Pompejusza zostala zmieniona i czas przeméwien po-
zostawiono — tak jak poprzednio — do uznania sadu. W kazdym razie
Pliniusz Mlodszy, ktory  wielokrotnie sprawowal funkcje sedziego,
pisze, ze dawal kazdemu tyle wody, ile prosil. Mawial on przy tym,
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ze ,chociaz czesto opowiadajg rzeczy niepotrzebme, to jednak lepiej
jest, zeby i to bylo powiedziane, anizeli mialo by¢ mie powiedziane to,
co jest niezbedne”. Poza tym ,dop6ki nie wyslucha sie wszystkiego,
nie mozna powiedzie¢, co jest niepotrzebne, a co potrzebne”. W Di-
gestach powotana jest ustawa zalecajaca cierpliwe wystuchanie adwo-
katow. ,

Tak czy inaczej, rozwodnione przeméwienie moze sie skonczy¢ takim
rezultatem, jaki wedlug Plutarcha Spartanie przedstawili postom samij-
skim, ktérzy przemawiali bardzo dlugo: ,,Coécie méwili na poczatku,
zapomnieliSmy, a dalszego ciggu nie zrozumieliSmy, poniewaz nie pa-
mietaliSmy juz poczatku”. Moze to byé¢ zreszta efekt stosunkowo jesz-
cze szczeSliwy; gorzej jest, gdy wyprowadza z rownowagi sedziego.

Jakie wobec tego powinny byé¢ przemoéwienia w wymiarze czasu?
Poglady autorytetow w tym wzgledzie sa zgodne. Uzalezniaja one dtu-
gosé przemoéwienia od rodzaju sprawy, tj. karnej czy cywilnej, a cze-
sciowo od audytorium orzekajagcego, tzn. od tego, czy to audytorium
stanowiag sedziowie zawodowi czy tez obywatelscy (np. przysiegli, taw-
nicy). Profesor prawa k. E. Wiadimirow, b. adwokat w okregu b. Sadu
Apelacyjnego w Moskwie, wypowiada poglad raczej odosobniony. Jest
on zdania, ze w procesach karnych, gdzie brak Scistych dowodow, wynik
w znacznym stopniu zalezy od przemoéwien, ktore. powinny sugerowac
przysieglych i sedziéw. Sztuka obrofcy powinna tu polegaé na tym,
zeby podporzadkowaé sobie wole i mysli stuchaczy. Zbyt krotkim prze-
moéwieniem nie mozna dopigé tego celu. Wiladimirow twierdzi, ze dla
osiggniecia owego celu dlugos¢ przemoéwienia moze by¢ nawet nieco
meczgca. Jednakze tylko ,nieco”, gdyz w prreciwnym razie osiggnaé
moze zupelnie niepozadany rezultat.

Znany austriacki adwokat Edmund Benedikt w swej ksigzce pt. ,,.Die
Adwokatur unserer Zeit” (ktéra doczekala sie szeregu wydan jeszcze
przed pierwsza wojng S$wiatowsg) zaleca wspélczesnemu méwcey sgdo-
wemu nastepujgce prawidla: w cywilnym procesie — krotkosc i jas-
no$é; w sgdzie rewizyjnym — pelny rynsztunek naukowy i logiki; w
procesie karnym — rozsadek i jesli to mozliwe, humor, a rzadko patos.

Jean Appleton, adwokat i profesor prawa, w dziele pt. ,,Traité de
la profession d’avocat” glosi, ze czterema dominantami dobrego przemo-
wienia sg: jasnoéé, uporzgdkowanie tematu, sila i zwiezlos¢ (la sobrieté).
Nic tak nie meczy sedziego jak niepotrzebne dluzyzny przemawiajace-
go. ,Krotkosé jest blizniaczg siostrg jasniosci” — moéwi Liouville, inny
znakomity adwokat francuski.

Reasumpcja. opinii teoretykow i praktykow prowadzi do przyjecia
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tezy, ze wspollczesne mowy sadowe powinny byé krotkie, a w kazdym
razie bardzo tresciwe. Podobno slawny adwokat paryski Henri Robert
(obrofica Uminskiej w glosnym przedwojennym procesie o zabéjstwo
Smiertelnie chorego narzeczonego) nie méwil nigdy diuzej niz 25 mi-
nut."

Styl méwey jest niekiedy ,,gwaltownym, zacieklym szamotaniem sie
mysli z krngbrnym stowem, my$li, ktéra musi byé wypowiedziana, choé-
by mna zgliszczach skladni”, nie moze jednak formowaé si¢ w dluzyz-
nach, rozwadniaé swej ekspresji. Ilez przy tym wszyscy tracimy czasu:
i moéwca, i sedziowie, i publiczno§é. Uzywajgc przyjetej przenosni, moz-
na by powiedzie¢ w nawigzaniu do ograniczen wprowadzonych przez
starozytnych Egipcjan, ze gadulstwo w sadowych mowach jest istna
plaga egipska. O ilez szybciej obracaloby sie kolo wymiaru spra-
wiedliwosci, gdyby nie bylo odcigzone tg plaga!

Chce jeszcze dotknaé tych razacych uchybien, czesto przy tym spoty-
kanych, ktére i psujg efekt przemowienia, i dewaluujg zawéd obroncezy
w opinii orientujacych sie stuchaczy. A pod tym wzgledem uwagi po-
chodzace od starozytnych klasykéw, podtrzymywane przez ich nastep-
cow az po ostatnie czasy, nie stracily nic ze swej aktualnosci.

Kwintylian np. potepia ,,gérnie dmacych, glosnych gadaczy”. Poréw-
nania, ktérych uzywa, wskazuja, iz podpatrzyt on kompleksy psycholo-
giczne, odkryte o wiele wiekéw podzniej. ,,Im kto mniej jest wart umyslo-
wo — mow! Kwintylian — tym bardziej stara sie pigé, tak jak ludzie
malej postaci wspinajg sie na palce, a najbardziej odgrazajg sie stabi.
Sa oni dotknieci niemoca, podobnie jak ciala puchng nie dzieki sile fi-
zycznej, lecz wskutek choroby, i jak ludzie, ktorzy zgubili prostg droge,
kolujg manowcami”. I dalej méwi: ,Nie jakiegoé tam bowiem dla form
ksztalcimy najmite, nie platny glos, nie posrednika, ktérego — krdtko
moéwige — pospolicie pyskaczem sgdowym nazywajg, ale meza zarowno
jakoscig wartosci duchowej wybitnego, jako tez ogarniajacego glebig
ducha tyle przepieknych umiejetnosci, oddanego wreszcie sprawom ludz-
kim (...)".

Ciekawie argumentuje zastrzezenia wobec krzykaczy Benedikt. Po-
wiada on, ze przypominajg mu wedrowcOw nie wladajgcych obeymi
jezykami i starajgcych sie méwi¢ jak najglosniej, aby byli zrozumiani.
Odnosi sie wowczas wrazenie, jak gdyby czlowiek chcial wypelnié sta-
bosé swej argumentacji silg strun glosowych.

Kwintylian zwraca takze uwage na razace i pozbawione powagi §rod-
ki ekspresji pewnego typu moéwcow. ,.Za pomocg sposobu przemawia-
nia -— powiada — szukajg rozglosu mocnych méwcéw, bo i krzycza,
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gdzie sie da, i wszystko z podniesiong reka rykiem wyrazaja, ustawicz-
nie tu i tam przebiegajge, chwytajge powietrze, z miotaniem sie w ru-
chach i rzucanjem glows, jak opetani (...) to znéw klaszcze taki w dlo-
nie, tupie nogg, bije sie w biodra, piersi, czolo, na dziw ludkowi male
przedstawienie urzadza (...)”.

Dla kohcowych wrazen przeméwienia bardzo niebezpieczny jest pa-
tos, zwlaszcza patos falszywy. Moze on szybko zdyskredytowa¢ najlep-
sze przeméwienie. Benedikt przytacza przyklad, kiedy znakomity ad-
wokat, w zakonczeniu $wietnego przemoéwienia, zawolal w uniesieniu
wobec lawy przysieglych: ,Kfo tutaj jest czlowiekiem uczciwym, ten
powinien glosowaé za uniewinnieniem!” Zniweczylo to calg warto§é do-
skonalej dotychczas mowy. :

A oto inny przykiad podany przez Benedikta: Adwokat Allou, wy-
stepujgc 'w imieniu wspodtwlascicieli ,,Comédie Frangaise” przeciwko
Sarze Bernhard o 200 000 frankéw odszkodowania za straty spowodowa-
ne zerwaniem przez nig kontraktu, przedstawil w koficu swego przemo-
wienia obraz czarujgcej mlodej artystki, ktéra wedlug niego wkrotce
zajasnieje i zatrze w pamigci wszystkich wiarolomng Sare. Na to prze-
ciwnik Barboux zapytal ze spokojem, dlaczego to jego kolega domaga
sie od pozwanej 200 000 frankéw, skoro ma pod reka tak wspanialg za-
stepczynie. To o$wiadczenie, pisze Benedikt, spowodowalo, ze z calej
mowy Allou pozostalo wrazenie peknietego z szumem balony, przeklu-
tego nagle szpﬂka ‘

Dalszg wada przemoéwienia, nierzadka przy tym i zajmujacg wysokie
miejsce w hierachii grzechéw mowcy, jest chaotycznosé. Appleton na-
zywa przeméwienie, w ktérym pomieszane sg fakty, daty, dokumenty,
akty prawne, autorzy i $wiadkowie, ,wystawa uniwersalng bez kata-
logu i bez etykiet”.

*

Przedstawione wady przemdwien dalekie s3 od ich peinej kolekeji.
Przypomnialem tylko niektore najczestsze i zgodnie wytykane w litera-
turze. W pracach autoréow, ktérych cytowalem, znajdujg one peine roz-
winiecie. Pominglem natomiast takie zjawiska (nie podnoszace nas by-
najmniej w opinii, a jednoczesnie nierzadko), jak przeinaczanie zebra-
nych dowoddw, nielogiczne wycigganie wnioskéw z zebranego materia-
tu, falszywa interpretacja zeznan $wiadkéw, stron itp. Wypadki te za-
chodza najczeéciej nieswiadomie, jednakze stuchacz i obserwator, ksztal-
tujacy swa opinie o zawodzie adwokackim, bywa bezlitosny. Wszystko
to nakazuje ostroznasé¢ i jasne poczucie odpowiedzialnosci za stowa.
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Nie bylo moim zamiarem dawanie recepty na przeméwienie nie bu-
dzace w stuchaczu uczucia nudy i jalowosci, a nade wszystko podejrze-
nia matactwa. By¢é moze, nadarzy mi sie sposcbno$é przedstawienia
takze konstruktywnych uwag. Podobnie jak i w tym artykule, byloby
to raczej zsumowaniem jedynie tego, co orzekly juz w tej dziedzinie
niezaprzeczalne autorytety. Kto§ moze powiedzie¢ w tym miejscu, ze
skoro tematyka ta jest juz nalezycie opracowana, to niepotrzebnie sile
sie na to samo w gorszym niewgtpliwie wydaniu. Nie sgdze jednak,
aby zastrzezenie takie bylo stuszne. Literatura przedmiotu jest prze-
waznie obcojezyczna i stosunkowo trudno dostepna, a do programu na-
szej obowigzkowej lektury mnie wchodzi.

Konczae swe wywody, nie moge sie oprze¢ pokusie, by nie przytoczyé
za Benediktem jednego ze znakomitych okreslen sztuki oratorskiej, ja-
ki pozostawil nam krél méwcéw po wsze czasy — Cyceron: moéwié
trzeba tak, ut prudentibus diserte, stultis etiam rere videaris dicere (aby
jasne to bylo dla madrych, a glupim zeby wydawalo sie prawdziwe).
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